Written declaration referred to in Article 18(3) of Delegated Regulation (EU) 2026/131/ Письмова декларація, зазначена у статті 18(3) Делегованого регламенту (ЄС) 2026/131/ Písomného vyhlásenia uvedeného v článku 18 ods. 3 delegovaného nariadenia (EÚ) 2026/131

DECLARATION/ ДЕКЛАРАЦІЯ/ VYHLÁSENIE

I, the undersigned /Я, нижчепідписаний/ Ja, podpísaný (podpísaná) …
__________________________________________________________________________
[owner of the pet animals detailed in the table below or the natural person who has authorisation in writing from the owner to carry out the non-commercial movement of the pet animals on behalf of the owner (3)]/[власник домашніх тварин, зазначених у таблиці нижче, або фізична особа, яка має письмовий дозвіл від власника на здійснення некомерційного переміщення домашніх тварин від імені власника  ( 3 ) ]/ [majiteľ spoločenských zvierat uvedených v tabuľke alebo fyzická osoba, ktorá má písomné oprávnenie od majiteľa, aby uskutočnila nekomerčné premiestnenie spoločenských zvierat v mene majiteľa (3)]
declare that the movement of the following pet animals is a non-commercial movement and does not have as its aim either the sale of or another form of transfer of ownership of the pet animals concerned./заявляю, що переміщення наступних домашніх тварин є некомерційним переміщенням і не має на меті ні продаж, ні іншу форму передачі права власності на відповідних домашніх тварин./ vyhlasujem, že premiestňovanie týchto spoločenských zvierat je nekomerčným premiestňovaním a jeho cieľom nie je ani predaj, ani iná forma prevodu vlastníctva dotknutých spoločenských zvierat.
Details of the pet animals subject to the non-commercial movement/ Відомості про домашніх тварин, що підлягають некомерційному переміщенню/ Podrobnosti o spoločenských zvieratách, ktoré sú predmetom nekomerčného premiestňovania

	Animal identification number/ Ідентифікаційний номер тварини/ Identifikačné číslo zvieraťa
	Animal health certificate number/ Номер сертифіката здоров'я тварин/ Číslo certifikátu zdravia zvierat

	 
	 

	 
	 

	 
	 

	 
	 

	 
	 


During the non-commercial movement, the above animals will remain under the responsibility of:/ Під час некомерційного переміщення вищезазначені тварини залишатимуться під відповідальністю:/ Počas nekomerčného premiestňovania bude za uvedené zvieratá niesť zodpovednosť:
	(1) either (1) або/ (1) buď _________________________________________________________

	[the owner.] /[власник.]/ [majiteľ.]



	(1) or/(1) або
	/(1)alebo ___________________________________________________________
       [the natural person who has authorisation in writing from the owner to carry out the non-commercial movement on behalf of the owner.] [фізична особа, яка має письмове уповноваження від власника здійснювати некомерційне переміщення від імені власника.]/ [fyzická osoba, ktorá má písomné oprávnenie od majiteľa, aby v jeho mene uskutočnila nekomerčné premiestnenie.]


Place and date: / Місце та дата: / Miesto a dátum: …___________________________________
Signature of the owner or natural person who has authorisation in writing from the owner to carry out the non-commercial movement on behalf of the owner (3)/ Підпис власника або фізичної особи, яка має письмове уповноваження від власника здійснювати некомерційне переміщення від імені власника  ( 3 ) :/ Podpis majiteľa alebo fyzickej osoby, ktorá má písomné oprávnenie od majiteľa, aby v jeho mene uskutočnila nekomerčné premiestnenie (3)…__________________________________

